SYSTEMES DE VERROUILLAGE A CLE CAPTIVE PROSAFE

DES PRODUITS ESSENTIELS POUR UNE PRODUCTION OPTIMISEE

Prosafe — Coupe-ircuits

Les coupe-circuits Prosafe permettent de couper |'alimentation
dans un échangeur de clés. Principalement utilisés au début
d'un systeme d'interverrouillage, ces dispositifs coupent
I'alimentation des machines et garantissent que |'alimentation
reste coupée pendant que la clé est utilisée dans une autre
partie du systtme. L'alimentation ne peut étre rétablie qu'une
fois la clé réintroduite dans le coupe-circuit Prosafe.

Il existe différents types de coupe<ircuits, notamment des
coupe-circuits rotatifs de base pour une coupure immédiate
de I'alimentation, des coupe-circuits avec temporisation avant
refrait de la clé et enfin des unités de détection d'arrét de
mouvement qui ne permettent pas de refirer la clé tant que
tous les mouvements dangereux surveillés ne sont pas arrétés
ou qu'un état de sécurité prédéfini n'est pas vérifié.

Prosafe — Echangeurs de clés

Les échangeurs de clés sont utilisés dans une séquence de
verrouillage pour relier entre eux d’autres dispositifs de la
gamme Prosafe et servent pour des séquences de
fonctionnement plus complexes. Le principe de fonctionnement
est le suivant : aucune clé secondaire ne peut éfre retirée du
dispositif tant que toutes les clés principales n‘ont pas été
insérées, fournées ef « capturées ». Les clés principales restent
captives jusqu’da ce que toutes les clés secondaires aient été
réintroduites, tournées et capturées.

Prosafe — Verrous

Les verrous Prosafe sont principalement destinés a verrouiller
les portes de sécurité, les cames et les vannes. Gréce aux
clés Prosafe codées, le systtme garantit I'impossibilité de
manoeuvrer/d’ouvrir les verrous tant que la clé est utilisée
dans une autre partie du systéme. L'ouverture des verrous ne
peut se faire que lorsque la clé codée correcte est infroduite
dans le verrou.
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Atteignez vos objectifs de production en toute tranquillité grace a un systeme de sécurité
intégreé.

Nous pouvons faire fonctionner ensemble vos produits standard et de sécurité pour
transformer vos dépenses de sécurité en un investissement avantageux, c’est-a-dire qui
améliore la sécurité de votre personnel et renforce votre productivité.

Comment ? Notre expérience en sécurité des machines et en automatisation industrielle
nous permet de comprendre les probléemes que vous rencontrez sur votre site de
production et de mettre en place des solutions de sécurité qui répondent a vos objectifs,
grace a une gamme complete de produits de sécurité intégrés. Ces produits sont congus
et fabriqués conformément aux normes internationales pour apporter un haut niveau

de fiabilité, de stabilité et de qualité.

Quels que soient les défis auxquels vous devez faire face en sécurité, nous vous
apporterons la solution.

POUR DE PLUS AMPLES INFORMATIONS SUR UNE INTEGRATION TRANSPARENTE
DE LA SECURITE, VISITEZ NOTRE SITE WWW.AB.COM/SAFETY

www.rockwellautomation.com
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LISTEN. THINK. SOLVE.

Interrupteurs rotatifs & clé - Contads Infensi Réf. hoitier & montage Réf baitier P65 Echangeurs de clés Nombre de clés (lés dedans/dehors Référence Nombre de clés (lés dedans/dehors Référence Slamlocks mécaniques Type Ftat de la dlé d'ucIi):meur Référence
Sur panneau .
2 clés 1 clé dedans 1 clé dehors 440T-MKEXE10+ 12 clés 1 clé dedans 11 clés dehors 440T-MKEXE25 Standard 440T-MSSLET0©®
110 L MU IR O 3 dés 1 lé dedans 2 dlés dehors 440TMKEXET T+ 13 dés 1 lé dedans 12 dés dehors | 440T-MKEXE26+ & A une dé Cé capfive pour FI(:elil?IL 440TNSSLETT @
2N.0.+2NE 20A 440T-MRPSE1 1 © 440T-MRKSE11 @ : : Z : : : déverrouiller I'actionneur
Une seule dé 400, A 240T-MRPSE1 20 240T-MRKSE1 20 4 dlés 1 clé dedans 3 clés dehors 440T-MKEXE12 14 dés 1 clé dedans 13 clés dehors 440T-MKEXE27 » Plat 440T-MSSLET2 @
Boitier 1P65 ou N0, 83A 240T-NRPSEI3© J0TNRISEI3© 5 dés 1 clé dedans 4 clés dehors 440T-MKEXE13 15 clés 1 clé dedans 14 clés dehors 440T-MKEXE28+ (I& principale captive, Standard 440T-MDSLE10© @
i momuge Sur panneau 3IN.0.+1NO. 100 A (3 NO) +20A (-I NO) 440T-MRPSE14 © 440T-MRKSE14 @ 6 clés 1 clé dedans 5 clés dehors A40T-MKEXE14+ 16 clés 1 dé dedans 15 clés dehors 440T-MKEXE29+ (Ié Setoﬂdﬂire |ibre pour FIeXibIe 440T-MDSLE1 1 © &
BN.0. 204 J0TMRPSET6© J40TNRKSET 6@ 4 dés 2 clés dedans 2 clés dehors 440T-MKEXE15¢ 17 dés 1 clé dedans 16 clés dehors 440T-MKEXE30+ 3 doux d déverrouiller I'actionneur Plat 440T-MDSLET 20 ®
4N.0. 04 440T-MRPSE200 5 clés 2 clés dedans 3 clés dehors 440T-MKEXE1 6+ 18 dlés 1 clé dedans 17 clés dehors 440T-MKEXE33 eux des Les doux dis cani Standard 440T-MDSLE20© ©
6 clés 2 dés dedans 4 clés dehors 440T-MKEXE17 + 19 dés 1 clé dedans 18 clés dehors 440T-MKEXE34+ 3:veerlrj:utllﬁrclt’lg:;:l::nzzl:r Flexible 440T-MDSLE22© ©
6 clés 3 clés dedans 3 clés dehors 440T-MKEXE18 20 clés 1 clé dedans 19 clés dehors 440T-MKEXE35 ¢ Plat 440T-MDSLE23 © ©
Dispositifs deldéverrovillags o T 7 dés 1 dlé dedans 6 clés dehors 440T-MKEXE19 + 21 dés 1 dé dedans 20 clés dehors 440T-MKEXE36 ¢
ension de » ¢f. boitier & monfage - - - . 1 ;
ar électrogimant Type I'dlectrogimant Contacts Intensité sur pamneay o 8 clgs 1 clfz dedans 7 cl'e dehors 440T-MKEXE20+ 22 dés 1 dé dedans 21 clés dehors 440T-MKEXE37 Slamlocks électriques - bt do o dé Type s Gnier Refrence
P TNO. £ INE 04 J0TNSRUETT © 9 dés 1 dlé dedans 8 clés dehors 440T-MKEXE22 ¢ 23 clés 1 clé dedans 22 clés dehors 440T-MKEXE38 ¢ ¥p e | daeerd | aifics
S HERT - 10 clés 1 clé dedans 9 clés dehors 440T-MKEXE23 + 24 dgs 1 clé dedans 23 clés dehors 440T-MKEXE39 Standard 440T-MSSSET0 ©®
® 24V cc 4N.0. 20A 440T-MSRUE10©® 2 7 7 1 " (lé captive pour déverrouiller 5
N0 A 10T HSRUEI 20 11 dlés 1 dlé dedans 10 clés dehors 440T-MKEXE24 R Flexible J0TNSSSET 1 ©
2N.0 + 2 NE 20 A 140TNSRUEZ2© + Préciser les codes de chaque dlé principale dedans (clés NON fournies) et de chaque clé secondaire dehors (clés fournies). Voir en bas a droite pour la sélection du code. A une dé Aconnett Plat 440T-MSSSE12©
= = Exemple : pour une unité & 4 clés, dont 2 dés principales dedans, les deux avec le code « A », et 2 clés secondaires dehors, les deux avec le code « BB », | référence serait 440T-MKEXE] 5SAAAABBBB. une e - . Standard 440T-MSSSE20©®
, 110V ca. 4N.0. 20A 440T-MSRUE20 ©® G o o s A s o b2 of (lé libre pour déverrouiller 3
Une seule clé N0 A HTNSRUEL3® £ Pour les unités qui requidrent une fonction d'éjection de la clé, remplacer le E indiqué en rouge par un J dans la référence. e Flexible 440T-MSSSE22©
o 0. ; actionneur
Boier & moniage N0+ INF 04 HOTHSRUES3 0 Verrous & péne ; L Y T . -1
S Rt 230V ca. 400, 207 J0T-NSRUE30© Type ttat de la dlé Péne rentrée (mm) Péne sortie (mm) Référence (lé principale captive, Standard A40TMDSSEN00 ©
N0, A J0THSRUE34© ; 7] TTICIE® cI}e secon'dalrelllbfe pour Flexible 440T-MDSSE11 © ®
. . . déverrouiller I'actionneur Plat 440T-MDSSE120 ©
NO.+2NE 204 A40T-MSRUEA4 © - (16 captive 3 17 440T-NSBLETT @ A deux dlés
10V o 04 JAOTHSRUEA0O A une dé ; il Standard MOTMDSSE2© O
ce £ pour rentrer la péne 6 20 440T-MSBLE126© Les deux dlés libres pour Fexible 10THDSSE20 ©
3N.0. + 3 N.0. 20A 440T-MSRUE46 © 13 927 440T-MSBLET 3@ déverrouiller I'actionneur -
Plat 440T-MDSSE23 © ©
0 14 440T-MDBLET0©® @
Les deux lés captives 3 17 440T-MDBLET 1 © © S \};our. les ;Tt‘tlés qui reqyiérer’n lo Ié[onldion G(ll;he d?b?écuritﬁ,]r[;ar\r’lplug;rolt:’ S indiqué en rouge par un U dans la référence.
cr s . - irer o bé 9 240T-MDBLEI 20 © ersions 24 V c.c. représentées. Egalement disponibles en 110V et 230 V c.0..
Unités a temporisation Type “Tensmn.de Contacts ef intensité Réf. unité a une clé dehors | Réf. unité a deux clés dehors ORI IETETEL FETE 6 g
électronique Félecroimant A doux dis 13 7 440T-NDBLE130 ©
. MV e 3 N.0. (40 A) + 1 N.0. (20 A) 440T-MSTUE1 0 © 440T-MDTUE10© © i orincingle coafi 0 14 440T-MDBLE14© & e — Exemple de commande 1
R ) L \ P - IN.0.(20A) + 1 NF(204) 440T-NSTUE1 1 @ 440T-NDTUE1 1 © © c‘;épsr::;';’ju‘;r:“l‘i’b'r‘f’ 3 17 440T-MDBLE1 50 © e B s e T " " . o .
@ AB”J;." o INO.(40A) + TN (20A) J40TMSTUE200 440T-NDTUE20© © pour enter a péne 6 0 440T-MDBLET6© © G Q ‘\\f, |
\ Y. P - " pannoty o 2N0.(20A) + 1 NF (20 A) H0TNSTUER2© 440TNDIUE220 © 13 ] H0TNDBLET7 © © e Y i
' .. &= '/ 230V ca 3N.0. (40 A) + 1 N.0. (20 A) 440T-MSTUE30 @ 440T-MDTUE30©® © . " . i deux caractares (clé incluse)
. . & 2N0. (20 A) + T NF (20 A) HOTNSTUER3 © H0TNDTUE330 © Verrouillages d’accés B Guide de commande et sélection du code .
.~ . . . Actionneur @ |  Longueur Lors de la commande d'un systéme @ clé captive Prosafe, le code i deux caractres (d8 noninclse]
et a chaine . Type Etat de la dlé Type d'actionneur déverrouillage| de la chaine Référence doit étre indiqué dans la référence. " )
Dispositi s dle A Eeien : par ressort (mm) ® Les codes sont ajoutés en fin de référence. O T
d’arrét de mouvement Type ll,}ensmn'de Contacts ef infensité Réf. unité  une dlé dehors | Réf. unité a deux dés dehors - A une dé (1é captive pour libérer le levier Levier Oui AA0T-NSALEI0© : LChqque.COde ddO” C(I)mpo(;'er e CTmcl'erdes' or cod v Hpe d prodt{rrmo i o s
pEEIITIOT TG A TEEE AT N (lé captive pour libérer la chaine Chaine 305 440T-MSCLET0 @ (Ie premrlerr] o t)e leST :CO e prén§|po Gl GETIIET €0 y QA:Xerrouillage pour machine
- 0. 0. 7 o 7 00 ——— : - —— 5 n e cas échéant) le code secondaire. = Aecessoire
e ‘ﬁ 24V c.c. LY ] ‘%'\. (e prlnclpu‘le'cuphve, c!e Secondq"e libre Levier Oui 440TMDALET0® © ® les unifés avec codes principaux n'incluent pas la/les clé(s) " _
= 93 " ) 2N.0.(20 A) + T N.F (20 A) 440T-MSMSE11 © 440T-MDMSE11 © @ . r libérer le levier/la chain hail L i . A ; At Référence de lo gamme (T = d captive)
i deux d ; pour liberer fe levier/la chaine Chaine 305 440T-MDCLET0® © rincipale(s). Elle(s) doi(ven|t &tre commandée(s) séparément
2 cul A une ou deux dés 3N.0.(40A) + TN.0.(20A) 440T-MSMSE20© 440TMDNSE200 © A deux dés i i 0o provent ienne unité i
s, 2 & é) Boitier & montage 110V ca. i b Les deux dlés cafi libérer le levier/la chaf Levier Qui 440T-MDALET 1 © © ou provenir d'une ancienne unité. Commander la référence 440T-MDALE10AABB pour
= . '?i( sur panneau 2N.0.(20A) + 1 N.F(20 A) 440T-MSMSE22 @ 440T-MDMSE22© © 13 (S (L (LK [0 TS LB UL A Chaine 305 440T-MDCLE] 1 © © e les unités avec codes secondaires sont fournies avec la/les obtenir un verrou & deux clés avec « AA » comme code
- ‘,/e L 230V ca JN.0.(40A) + 1 N.0. (20 A) 440T-MSMSE30 © 440T-MDMSE30 @ © clé(s), celle(s)ci étant captive(s) dans I'unité. principal et « BB » comme code secondaire, et une clé « BB ».
- 2N.0.(20 A) + 1 N.F (20 A) 440T-MSMSE33 ©@ 440T-MDMSE33 © ©
Remarque : des hoitiers IP65 sont disponibles en option pour les dispositifs de déverrouillage par électroaimant, les unités a temporisation électronique et les dispositifs
de détection d'arrét de mouvement ci-dessus.
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